
H O T E L   S A I N T E   V A L E R I E   •  J U A N  L E S  P I N S



Faites escale dans ce petit paradis 
Provençal au coeur de la Côte d’Azur. 
D’avril à octobre, l’Hôtel Sainte Valérie 
est un havre de paix  et de beauté        
à l’entrée du Cap d’Antibes, et dont le  
coeur e st u n jardin s ur l equel s’ouvre 
ses ‘chambres-fleur’.

A deux pas d u centre animé et des 
plages de Juan les Pins, tout près de sa 
fameuse Pinède bercée par l es notes 
de ‘Jazz à Juan’, l’Hôtel Sainte Valérie 
deviendra sans doute votre r epère 
préféré, ou l e lieu de vos p rochaines 
vacances.

There is no other place like the ‘Côte 
d’Azur’, that offers beauty, fun, art de 
vivre and luxury with such a beautiful 
light on its Bay. At the entry of the Cap 
d’Antibes, from April to October,open 
the door o f this r efined, friendly and 
comfortable family House.

A few paths away from the living 
centre of Juan les P ins, hot spot and 
mythical p lace f or water-skiing,      
shopping, n ight c lubbing and J azz 
music, here you are, in Hotel S ainte 
Valérie! Now j ust enjoy yourself, and 
make this place... Your place.

RAFFINEMENT  ET SIMPLICITÉ
POUSSEZ LA PORTE DE CETTE MAISON DE FAMILLE MODERNE ET PLEINE DE CHARME...

Below: the hotel is owned by the same family for more than 70 years.



CAP D’ANTIBES



  
planté d’essences tropicales et méditerranéennes,
pensé avec soin et passion par le maître des lieux,
le lieu de tous vos rendez-vous...

UN JARDIN DES DÉLICES



Petit déjeuner romantique 
sous la tonnelle, intimité au 
bord de la piscine, senteurs 
fleuries de l’aube...
Fraîcheur du Lounge en été 
près des fontaines...

Rendez-vous à l’Apéritif avant 
de sortir dîner dans la douce 
fraicheur du soir, ou pour par-
tager une coupe à deux,  à la 
lumière des torches...

At day time, the pool,         foun-
tain and secret corners invite 
you in a priviledged privacy 
to freshness and refinement...

At night, the nice roman-
tic ambiance of soft lighting     
and music makes the Lounge 
an original and refined        
meeting place before a night 
out in the city, or after, to sa-
vour a twilight late drink...



Poussez la porte et entrez vous installer,
ici tout n’est que beauté,
confort, calme et... modernité.





LES CHAMBRES
VASTES ET CLAIRES

L’Hôtel Sainte Valérie est un 
hôtel de charme né dans les 
années 30, et dans la même fa-
mille depuis 1945.

De style provençal et très at-
taché à sa tradition d’accueil, 
l’Hôtel s’ancre dans l’exigence 
de confort et de modernité de 
ses hôtes sans renier son identité.

Chambres et espaces sont lu-
mineux et confortables, colorés 
et actuels, avec leurs touches 
de design et leurs équipements 
contemporains.

Born in the 1930’s, the Hotel 
Sainte Valerie is a charming 
house of Provencal style owned 
by the same family since 1945.

Friendly and personal guest 
service is most important for us, 
such as up to date equipments.

We want our rooms to be bright 
and comfortable, colourful and 
in the style of the day with a 
touch of design, and we hope 
our guests will feel just like in a 
family home.







Au coeur de Juan les Pins,
la French Riviera côté Bonheur



CAP D’ANTIBES

NICE Aéroport 17 km

ANTIBES

JUAN LES PINS

PORT VAUBAN

Cannes 
10 km

MOUGINS
Sophia Antipolis

A8

H O T E L   S A I N T E   V A L E R I E
Rue de l’Oratoire - 06160 Juan les Pins - France - Tel. +33 (0)493 610 715

saintevalerie@juanlespins.net - www.hotel-sainte-valerie.fr
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